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Lenb nanHOM pabOTHI COCTOUT B OMPEEIIEHUN U CUCTEMATU3alUU SI3bIKOBBIX CPE/ICTB,
CIyXaluX MJis penpe3eHTAaluy UIOTJIAHJICKOM HWIECHTUYHOCTU IMEPCOHAXXEeM B KHUHO- U
aHUMAIMOHHBIX  ¢uiabMax. MccienoBaHue BBIOJNHSAETCS C NPUMEHEHHEM METoJa
JUHTBUCTUYECKOTO OMTUCAHUSI.

Cnenuduka s3pikoBoi cutyanuu B llloTnanaum ompenensercs B MEPBYIO OYepe.lb
COCYIIIECTBOBAHMEM Ha TEPPUTOPUU CTPAHBI JIBYX SI3bIKOB KOPEHHOTO HACEIEHUS: IIIbCKOTO
u peruoHanpHOro s3pika Jloymenga — ckorc. OOa s3bIKa CHITPAIM BaXHYIO pPOJb B
CTAQHOBJICHUHU MIOTJIAHJIACKOM KYJIBTYpbl, @ TaKK€ HMMEIOT HEMOCPEICTBEHHYIO CBS3b C
HallMOHAIBLHOW HJIEHTUYHOCTHIO, TOW CaMOM «IOTJIaHICKOCThIO». Ilepmon konma XX —
Hayana XX| Beka O3HaMEHOBaJCS BCIUIECKOM HMHTEpeca K OTHUM JIBYM S3bIKaM,
MOJJIEP)KUBAEMOT0 KaK CO CTOPOHBI HaceleHHUs, TaK U CO CTOPOHBI rocyaapctBa. Tem He
MEHee TJaBHas pOJib BO BceX cdepax >KM3HM CTPAHBI B HACTOSIIEE BpPEMsS OTBOIUTCS
JUTEpaTypHOMY IIOTJIAaHACKOMYy aHrimiickomy (Standard Scottish  English), 1. e.
TEPPUTOPUATHPHOMY BapHaHTY AaHIJIMMCKOTO $3bIKa, C(HOPMHUPOBABIIEMYCSI B PE3yJIbTaTe
B3aMMOJICHCTBUS C OJIM3KOPOJCTBEHHBIM €MY SI3BIKOM CKOTC, a TaKXe (B MEHbIIEH CTEIeHN) C
raabekuM [1]. HloTnanackuii aHTIMICKUIA HCHONB3YeTCsl CPeIHUM OOpa30BaHHBIM CIOEM
HacelleHUsl, B TO BpeMsi KaK CKOTC BCTpEYaeTcs B OCHOBHOM cpenu pabodero kiacca u
CeNbCKOro HaceneHus. JInteparypHslil IIOTIAHACKUN aHIVIMUCKUN SIBJIAETCS HOPMOM JEII0OBOMI
KOMMYHHKAIIMH, TOTAa KaK CKOTC yHnoTpebisercs B HehopMaaIbHOM OOIEHUU BHYTPU CEMbHU
u B kpyry apy3ei. Xurenn HloTnanauu MoryTt BiIaJieTh OAHOBPEMEHHO W JIUTEPATypPHBIM
HIOTJIAHJICKUM BapHMaHTOM AaHIJIMMCKOTO, M SI3BIKOM CKOTC, OCYIIECTBIISI NEPEKIIIOUEHUE
KOJIOB B 3aBUCUMOCTH OT 0COOEHHOCTEH KOMMYHHKAaTUBHOM cUTyaluu [2].

MatepuanaoM JaHHOTO HCCIIENOBaHHS BBICTYNMIN cepuaibl «O BCeX CO3AAHMUSIX —
ooabimx 1 Maasix» (All Creatures Great and Small) u «Cumiconsi» (The Simpsons).

Croxer cepuana All Creatures Great and Small moctpoeH BOKpyr COOBITHIT U3 KU3HU
IepCOHaXKa 10 UMeHHU Jlxermc XoppuoT, MOTIaHALA 110 IPOUCXOKICHUIO, KOTOPBIN TOJIBKO
9TO MONYYHII IUILIOM BeTepuHapa u padoty B Mopkimmpe. Boinensercs Tot (akt, uto repoit
0 CBOMM KauyecTBaM TPOTHBOIOJNIOKEH 00pa3y THIHYHOTO IIOTJIAHIINA Kak TIpyooro,
arpecCMBHOIO HApKO3aBUCUMOTO M / WM AJKOTOJIMKA, MOJYYMBILIEMY pPaclpoCTpaHeHHE B
Mmenua Oaromapst TakuM puibMam, kak Trainspotting uiu Filth.

BaxxnpiM acriekTom co3ganust oopasa Jlxeiimca XapproTa sSBISETCS peaau3aius B €ro
peun (oHETHYECKHX OCOOEHHOCTEH IOTIAHJICKOTO AaHIJIMHCKOro. SIpKo BbIpakeHHas
SPHOCTH HAOIOIACTCS B PEUH repost Ha MpOoTshKeHuH Beero cepuana: | don’t want to work at
the docks [ar ‘dont want to ‘work ot 02 ‘doks], I’ll probably be home tomorrow anyway [art
‘probabli bi: hom to'morov ‘entwer], try to rock her over towards me [‘trar tu: ‘rok hs:r ‘'pva
to'wardz mi:]. Ormeuaercs wucnonb3oBaHue TBepaoro amiodpona [1] (dark [t]) Bo Bcex
no3unusx: all that money on veterinary college [pt 6at ‘“moni on “vetnari ‘ko tidz], up in the
dales surrounded by those hills [ap mn 0s ‘dertz sa'roundad bar dovz ‘hiz]. Beipensercs
obmrass TeHaeHIMS K MoHOpTOHTHM3anmuu — Tam, rae B Received Pronunciation
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npenmnonaraerca JUGTOHT, C OYEHb OOJBIION BEPOSTHOCTHIO B pEYM TJIABHOTO Tepos OH
3aMeHsieTcss Ha MoHO(TOHT: motorcars [‘mouvtoka:z — ‘motokarz]; don’t [dount — dont],
rainbow [‘reinbau — ‘remnbov] [3].

B cepuane Takke HEOJHOKPATHO PENPE3CHTHUPYIOTCS CHUTYallMM, B KOTOPBIX
MPOUCXOIUT TMEPEKIIOUYeHUE S3BIKOBBIX KoAOB. HauanbHuk riaBHoro repos, ®dapHoH,
spisieTcs Hocuteiaem Received Pronunciation, mostomy Jx. XoppuoTy NPUXOAUTCS
NEPEeKIIIOYaThCs Ha €ro S3bIKOBOW KOJ: TIJIaBHBIM TIepodl MHUHUMU3ZHPYET MPOsBICHUE
LIOTIIAHJCKHUX YEPT B CBOEH peYM paau «BKIOUEHHOCTH» B MUp PapHona. I1o mepe Toro kak
Pa3BUBAIOTCS COOBITHUS, MEPEKITIOYCHHE KOJJOB CTAHOBUTCS HEOTHhEMJIEMON 4acThIO COOBITHIA,
OTpa’kasi €CTECTBEHHBIM NPOIECC ACCUMIIIALUHU, B pPE3yJbTaTe 4ero K KOHIy JeHCTBUSA
CTENeHb BHIPAKEHHOCTH HIOTIAHICKON CHIEM(PHUKU B peUH I1aBHOTO reposi ociadeBaerT.

HNHTepecHOM ¢ TOYKM 3pEHHs PEIpPE3CHTAlUMU HALMOHAIBHOM M S3BIKOBOU
UJCHTUYHOCTHU SIBJSIETCSl U (hUrypa Takoro nepcoHaxa, Kak caJOBHUK BUiuii u3 M3BeCTHOTO
MYJIbTUIUTUKAIMOHHOTO cepuana The Simpsons. CamoBHuk Buimm mnpeacraer mepen
3pUTeNeM KaK TUNepTpoGUpOBaHHBIA CTEPEOTUIIHBIM 00pa3 MIOTIAHIAA CO CKBEPHBIM,
BCIIBUTBYMBBIM XapaKTepoM, OdYeHb CHIIbHBIM akueHTtoMm (thick accent) m Tem cambim
«TOpSYNM CepalleM» ceBepsiHuHA. [ TaBHOM ropJ0CThIO0 3TOTO MEPCOHAXKA SIBISIETCS KUIT €ro
KJIaHa, a TaK)Ke BOJIBIHKA; €r0 YacTO MOXXHO YBHJIETh ¢ OyThUIKaMU BUCKHU. [lomynsipHOCTH
3TOTO MEPCOHAKa BO3POCIIA 10 TaKO# CTEMEHHM, YTO OH BBIIIEN U3 cBoeii posin comedic relief B
MyJbTCEpHaJe M, KpOME 3TOro, ObUT Jake J00aBIEH B CIUCOK «VI3BECTHBIX KHUTEIEH
['masro», omxnako B 13-it cepun 23-ro ce3ona mynbrcepuana (The Daughter Also Rises) 2012
roza ObLIO 3asBJICHO, 4TO OH pojoM u3 Kepkyoina (Ha OpkHeiickux octpoBax): Dere’s a myf
abeut me 1’d like to correct. Am not from Edinburgh, am olso not from Glasgow, am from
Kirkwall in Orkney. Me father was an Uppie, and me mother was a Doonie, it tore the family
apart [4]. B paccMaTpuBacMOM OTPBIBKE MPOSIBISCTCS Takas OCOOCHHOCTh CKOTC, Kak
UCTOJIb30BaHuEe (POpMBI /7€ B PYHKIIMHM MPUTSKATEIHHOTO MECTOMMEHMS. B peun manHOTrO
MEepCOHaXXa TaK)Ke YacTO BCTPEUAIOTCS TaKWe JIEKCUUYECKHE eTUHUIBI CKOTC (3aMMCTBOBAHHBIE
¥ B JUTEPAaTYpHBIA WIOTIAHACKHN AaHTIIMICKHUN), Kak /ass / lassie «pewymika», bonnie
«KpaCHBBIN», k€N «3HaTh», Areich «mpoMo3Tibiii; 0€30TpaHbINY, d)€ «1a»; BMECTO /10l darie
UCTIONB3yeTCst /10 win 11ae [ne]: don’t — dinnae, can’t — cannae.

Takum oOpazoM, ucciaegoBaHue KHHEMATOrpadUIECKUX U aHUMAIMOHHBIX (DHIIBMOB,
B KOTOPBIX (UIypHPYIOT TEPCOHAKM MIOTJIAHACKOTO IPOMCXOXKICHUS, SBIISIOLIHECS
HOCHUTEJISIMU KYJIBTYPHBIX U SI3BIKOBBIX KOJ0B LlloTnananu, moka3bplBaeT, 4To, HECMOTpPS Ha
OTHOCHUTEJIbHYI0O HEMHOTOUYHCIEHHOCTh MOAOOHBIX MPOU3BEICHHH, 0c000€ BHUMAaHUE MPH UX
CO3JaHMM YJENsAeTCs JIMHIBUCTHUECKUM acrekTaMm. doHeTudeckas, rpammarhueckas U
JeKcuyeckas crenuguKka MIOTIAHJICKOrO aHTJIMHCKOIO W CKOTC CIYKUT B paMKax
PacCMOTPEHHBIX MPOU3BEICHUN HE MEHEE BaXKHBIM CHMBOJIOM HIOTJIAHACKONH MACHTHYHOCTH
MePCOHAXKEH, YeM aTpuOyThl MaTepruaabHON KynbTypsl [LloTnanaun.
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